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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

UWAGA: Odtwarzacz CD uzywa lasera
potprzewodnikowego. Zaleca sie nastepujgce
temperatury otoczenia: 41°F - 95°F / 5°C - 35°C

UWAGA:

1. Nalezy dba¢ o stan kabla zasilania. Nie
dopuszczaé¢ do uszkodzen i odksztatcen; moze to
doprowadzi¢ do porazenia pragdem lub awarii.. Przy
wyjmowaniu wtyczki z gniazda nalezy przytrzymac
gniazdko. Nie wolno ciggna¢ za kabel.

2. Aby unikng¢ porazenia prgdem nie wolno otwieraé
goérnej pokrywy, kiedy urzadzenie jest podtgczone do
kontaktu. W razie wystgpienia problemow nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg American Audio®.
3. Nie wolno umieszczaé metalowych przedmiotéow
ani wylewac¢ ptynéw we wnetrzu odtwarzacza. Grozi
to porazeniem pragdem lub awarig urzadzenia.

Numer seryjny i modelu znajduje sie na tylnym

panelu. Prosimy o ich zapisanie.

Nr Modelu
Nr Seryjny

UWAGA: Produkt spetnia przepisy FCC kiedy
uzywa sie ekranowanych kabli i ztgczy w czasie
taczenia urzgdzenia z innym sprzetem. Aby
zapobiec interferencji z urzgdzeniami
elektrycznymi takimi jak telewizory i radia nalezy

uzywac kabli ekranowanych.

ABY UNINAC PORAZENIA PRADEMNIE WOLNO
UZYWAC (SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI Z
PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB INNYM
WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WEOZYC WTYKOW
TAK BY BOLCE NIE BYLY CALKOWICIE
ZAStONIETE

UWAGA:
UZYWANIE PRZEtLACZNIKOW | REGULATOROW
INNYCH NIZ TE OPISANE W NINIEJSZYM

PODRECZNIKU MOZE PROWADZIC DO NARAZENIA
SIE NA NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE
ODTWARZACZ PLYT KOMPAKTOWYCH MOZE BYC
NAPRAWIANY TYLKO PRZEZ ODPOWIEDNIO
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISU.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.
OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEGAC
ZAGROZENIU POZAREM LUB , PORAZENIEM
PRADEM NALEZY CHRONIC ODTWARZACZ
PRZED WODA | WILGOCIA

Sprzet jest zgodny z limitami dla urzgdzen cyfrowych Klasy

B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC. Limity te zapewniajg
ochrone przed szkodliwg interferencjg przy instalacji w
obszarach zamieszkanych. Sprzet wytwarza, uzywa i
moze emitowac fale radiowe i jezeli jest zamontowany oraz
uzywany niezgodnie z instrukcjami moze powodowac
szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie
ma gwarancji, ze zakiécenia takie nie powstang w

poszczegdblnych przypadkach. Jezeli sprzet powoduje
zakiécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym co
mozna stwierdzi¢ poprzez wylgczenie i wtaczenie sprzetu,
uzytkownik moze sprobowaé dokona¢ nastepujacych
poprawek:

— Przestawi¢, reorientowa¢ antene odbiorczs.

— Zwiekszy¢ odstep pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

— Podtgczy¢é urzadzenie do innego gniazdka w innym
obwodzie niz podtgczony jest odbiornik.

— Skonsultowac¢ sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym

technikiem radiowo/telewizyjnym.
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRY

Srodki ostrozno$ci zwigzane z

Btyskawica umieszczona wewnatrz trojkata
réwnoramiennego oznacza ostrzezenie przed
wystgpowaniem wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napieciem wystarczajgco wysokim, ze wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

elektrycznoscig

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC_ RYZYKO PORAZENIA  Wykrzyknik umieszczony wewnatrz trojkata
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY  rownoramiennego oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej
(ANI TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH do urzadzenia zamieszczone s3 wazne wskazowki

DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY
WINNY BYC ZLECONE  WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISU AMERICAN AUDIO

dotyczgce jego uzytkowania i konserwacji (serwisowania).

WAt NE WSKAZC WKI

PRZECZYTAJ INSTRUK CJ 8 Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ calg instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ I NS T RO KlastuKcja dotyczaca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEG A J OSTRZE+E ®alezy $cisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezer umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI 8 Nalezy przestrzegaé
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE & Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
Sciereczkg polerujgcg lub suchg delikatng tkaning. Nie
wolno czysci¢ srodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami  owadobojczymi lub innymi substancjami
lotnymi gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI & Nie nalezy uzywa¢ przystawek nie
posiadajgcych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyna zagrozenia.

WODA | WI & @li@ wolno uzywaé urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,

umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA 8 Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na
niestabilnym wdézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spas¢
powodujgc powazne obrazenia dziecka czy dorostego,
moze réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu.
Nalezy uzywa¢ wylgcznie wozkéw, podstaw,
tréjnogéw, uchwytéw czy stolikéw posiadajgcych
aprobate producenta lub sprzedawanych razem z
produktem. Montaz produktu winien by¢ zgodny z
zaleceniami producenta i powinien by¢
przeprowadzony z  wykorzystaniem zalecanych

_ akcesoriow montazowych.

WOZEK & Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wozku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia mogg prowadzi¢ do przewrécenia wézka
z produktem.

WENTYLACJA 8 Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji,
zapewniajg niezawodne dziatanie i zapobiegajg
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywa¢ ani
zatykac. Nie wolno umieszcza¢ produktu na 6zku, sofie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie
powinien by¢ wbudowywany w biblioteczke lub regat
chyba Zze zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji
dokonano zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE & Produkt moze by¢ zasilany wytacznie ze
zrédta wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie
watpliwosci co do typu instalacji w miejscu uzytkowania
nalezy zwrdci¢ sig do dystrybutora produktu lub lokalnego
zakiadu energetycznego.

P OGOt E N+ EUrzadzenie
stabilnym miejscu.

OKRES GDY URZI{DZENI E NI EGdE
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
nalezy odtgczy¢ kabel zasilania.

nalezy zainstalowaé¢ w

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem polaryzacii

(bolec szerszy od pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytgcznie

do gniazdek $ciennych z polaryzacjg. Jest to cecha majgca na

celu zwiekszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. Nie nalezy

usuwaé bolca zapewniajgcego wiasnosci ochronne wtyczki z

polaryzacja.

Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem uziemienia

posiadajacg trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje

wytgcznie do gniazdek Sciennych z uziemieniem. Jest to cecha
majgca na celu zwiekszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka.

Nie nalezy usuwac¢ bolca zapewniajagcego wiasnosci ochronne

wtyczki z uziemieniem.

OCHRONA KABLA ZASIiLPzéwo@yEWn@y byc
prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne ich
uszkodzenie w wyniku przydepnigcia lub uszkodzenia przez
przedmioty umieszczone na nich. Szczegdlng uwage nalezy
zwrécié na przewody w okolicy wtyczek, dodatkowych
gniazdek oraz w miejscu, gdzie wychodzg one z obudowy
produktu.

UZI EMI ENI E ANTENY  Z3E Wil TuiRgd¢rEe)
jest podtagczone do zewnetrznej anteny, nalezy sig upewnic,
ze antena jest odpowiednio uziemiona i zapewnia wtasciwy
poziom zabezpieczenia przed udarem napigciowym oraz
elektrycznoscig statyczng. Paragraf 810 National Electrical
Code (panstwowe przepisy elektryczne), ANSI/NFPA 70,
dostarcza informacji na temat odpowiedniego uziemienia masztu
i wspornika przewodéw, rozmiaréw przewodéw uziemiajacych,
polozenia jednostki roztadowniczej, potgczen z elektrodami
l{ziemiajacymi i wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A.

WYGADOWANI E AT MOSF E®RY QBN Elepiej
zabezpieczy¢ urzgdzenie podczas burzy z piorunami oraz
gdy urzadzenie nie jest uzywane praz diuzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wytaczy¢ z gniazdka
sieciowego oraz roztgczy¢ antene lub kable. Zapobiegnie to
uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych oraz przepig¢ na linii zasilajgce;.

LINIE WY SOKI EGO NAB I Ah@hyAzewnetrznej nie
wolno montowa¢ w poblizu linii wysokiego napigcia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze upas¢ na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwrdci¢
szczegdlng uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to by¢ przyczyng
$miertelnego porazenia pradem.

PRZECI t tcE Ni¢ ralezy podigczac zbyt wielu urzadzen

do gniazdka zasilajgcego. Moze to by¢ przyczyng pozaru

lub porazenia pradem

AGA OBCE |i Db wretfealurzBdzenia nie wolno

wkiada¢ ciat obcych gdyz mogg one dotkna¢ czesci pod

napieciem i spowodowaé porazenie pragdem lub pozar. Nie
wolno narazaé urzadzenia na dziatanie ptyndw.

Cl

FZAoCISk
LIZIEMIERI 2,

DOTYCZt CE BE

SERWIS 8 Uzytkownik nie powinien prébowac
naprawia¢ urzadzenia samodzielnie gdyz
otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢
na porazenie prgdem lub inne
niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy
powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENI E URZVD prE/pabké
wystgpienia nastepujgcych awarii przewdd
zasilajgcy nalezy odigczy¢ i powierzy¢
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:
Uszkodzony zostat przewdd zasilajgcy lub
wtyczka.
Doszlo do =zalania urzadzenia. Wewnatrz
urzadzenia znalazly sie ciata obce.
Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie
wody
lub deszczu.
Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo
przestrzegania  instrukcji  obstugi. Nalezy
uzywac tylko tych opdji i ustawien opisanych w
instrukcji. Dostrajanie innych ustawien moze
by¢ przyczyng niewtasciwego  dziatania
urzagdzenia. Doprowadzenie urzadzenia do
poprawnego dziatania moze by¢ wykonane
tylko przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto

innym uszkodzeniom.

Urzadzenie wykazuje znaczgce zmiany w

dziataniu w poréwnaniu do wcze$niejszej

pracy wskazuje to na koniecznosé
pomocy ze strony serwisu.

NS Cl Z AMIi EJeSiE jakies czesci

wymagaja wymiany, nalezy sig¢ upewni¢ czy

punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych
wskazanych przez producenta lub
zamiennikéw o identycznych wiasciwosciach.

Uzycie nieodpowiednich zamiennikéw moze

spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub

inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIiBG4
dokonaniu przegladu lub napraw nalezy
poprosi¢ pracownika serwisu o
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa
urzagdzenia i sprawdzenie czy dziata ono
poprawnie.

MONT At NA $CI ANI E LUS
Produktu nie powinno si¢ montowa¢ ani na
$cianie ani na suficie.

TEMPERATURA 8 Produkt winien znajdowac sie z
dala od Zrédet ciepta takich jak grzejniki, grzatki,
piecyki lub inne urzadzenia (wliczajgc w to
wzmacniacze).

cz

AP TER CO™”

JEDMOSTH A,
ROZE ADLIMEICL L,
T ANMTEMY (SERCLA
MEC S10-20

EEE;T\;TE}N 5 ! L _| PRZEWODY UZIEMIEMIS,
— ""*[E;;_/,_/L;_f”f (SERCIA §10-21)
T—— r e
T dif.‘—f-;—zm:lsm L ZIEMIERNLE,
Tl =VvSTEM ELEKTRODY
Rys. & UZIEMIA LA CE] (NEC ART

250 CFESC H

MEC - KRAJCWY KODEWS ELEWT
NEC — National Electric Code
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I. Zrodta ciepta - Odtwarzacz CD powinien
znajdowac sie z dala od zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, piecyki lub inne urzadzenia (dotyczy to
tez wzmacniaczy) wytwarzajgce ciepto.

2. Powierzchnia urzgdzenia nie moze mie¢ kontaktu ze
srodkami owadobdjczymi, benzynag lub
rozpuszczalnikami.

3. Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenie
w zaden sposéb, powoduje to uniewaznienie gwaranciji.
4. Nie wolno podigczaé urzadzenia w zestaw
Sciemniaczy.

5. Nie wolno uzywac urzgdzenia jezeli zostatlo ono w
jakikolwiek sposdb uszkodzone.
6. Urzadzenie przeznaczone

jest do wuzytku w

pomieszczeniach zamknietych, uzywanie go na
zewnatrz uniewaznia gwarancje.

7. Urzadzenie nalezy montowa¢ w bezpieczny stabilny
sposéb.

8. Przed dokonaniem jakichkolwiek poditgczen nalezy
odtgczyc¢ zasilanie.

9. Czyszczenie -

» Odtwarzacz CD nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami
producenta. Nalezy uzywacC miekkiej Sciereczki do
czyszczenia urzgdzenia z zewnatrz. Uporczywe plamy
mozna zwilzyé $rodkiem do czyszczenia szkta lub
delikatnym detergentem. Srodek zetrze¢ miekkg
Nie

rozpuszczalnika i innych lotnych srodkéw, zniszczg one

Sciereczka. wolno uzywaé benzyny,
powierzchnie urzadzenia.

» Czyszczenie soczewek — w czasie normalnego
uzytkowania soczewki nie powinny sie zabrudzic.

Jezeli sa brudne nalezy skontaktowaé sie ze
Wsparciem Technicznym. Nie zaleca sie stosowania
srodkéw czyszczacych innych firm. Niektére z nich
mogg uszkodzi¢ soczewki. Uzywajgc takich Srodkow

nalezy zachowac szczegolna ostroznosc.

Urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i

dostarczone w doskonatym stanie. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada
uszkodzen powstatych w czasie transportu. Jezeli
opakowanie nosi uszkodzen,

Slady nalezy

sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie jest uszkodzony
sie
wyposazenie konieczne do jego eksploatacii

oraz upewnic czy towarzyszace mu

dotarto w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy
skontaktowac¢ sie z wsparciem klienta poprzez
nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt
przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do

sprzedawcy.

GWARANCJA

UCD-200 posiada JEDNO roczng (365 dni)
ograniczona gwarancje. Pokrywa ona czesci oraz
wypegni
karty gwarancyjnej aby u pr a wo mozekup

robocizng. Pr osi my o
or az g wa rZa nwszysitkie wysytane do
naprawy urzadzenia, bez wzgledu na to czy
podlegajg naprawie gwarancyjnej, czy tez nie,
nalezy uisci¢ przedptate zwigzang z kosztem
wysyiki oraz zatgczy¢ zwrotny numer autoryzacii
(R.A.). Jesli dany element podlega gwaranciji,
konieczne jest réwniez dostarczenie dowodu
zakupu (faktury. Prosimy o kontakt ze wsparciem
klienta American Audio® (800) 322-6337 w celu

uzyskania numeru R.A.

INFORMACJE O PRODUKCIE
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WSPARCIE KLIENTA

Obs guga :KN razenjakighkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowg www.americanaudio.eu oraz piszgc na adres: support@americanaudio.eu

Os 't r z elbyrunikmaé ryzyka porazenia prgdem lub pozaru nie wolno wystawiac urzgdzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Uwaga! Nie ma mozliwosci wymiany czesci przez uzytkownika odtwarzacza. Nieautoryzowana naprawa
prowadzi do utraty gwarancji producenta. Jezeli zdarzy sie sytuacja, ze odtwarzacz bedzie wymagat serwisu,
nalezy skontaktowac¢ sie ze wsparciem klienta. Prosimy o niezwracanie urzgdzenia do sprzedawcy bez
wczesniejszego kontaktu ze wsparciem klienta.

1. Sprawdzenie zawartosci opakowania:

Nalezy sprawdzi¢ czy przesytka UCD-200 zawiera:

1) UCD-200 Podwdéjny odtwarzacz CD/USB. 1) UCD-200 Jednostka kontrolna

2) Podwajny kabel meski RCA. 1) Karta gwarancyjna. 1) Instrukcja Obstugi (ta broszura).

2. Instalowanie urzadzen

1) Umiesc¢ urzgdzenie na ptaskiej powierzchni lub zamontuj w bezpiecznej obudowie.

2) Upewnij sie, ze odtwarzacz jest zamontowany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i nie jest
wystawione na swiatto stoneczne, wysokg temperature lub wilgotnosé.

3) Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu odbiornikéw TV i radiowych, moze ono powodowac zaktdcenia.

3. Podigczenia

1) Upewnij sie, zasilanie jest podtgczone jako ostatnie aby zapobiec uszkodzeniem.

2) PODLACZENIA AUDIO: Uzywaj dotgczonego kabla RCA do potgczenia wyjs¢ UCD-200 do wejs¢ liniowych
miksera. Nie wolno podigczac wyjs¢ odtwarzacza CD do wejsé "phono" miksera.

UWAGA: Nalezy uzywac¢ dostarczonych kabli. Uzywanie innych kabli moze skutkowa¢ uszkodzeniem
urzadzenia. Aby unikng¢é powaznych uszkodzen przed podtgczeniem kabli sterujgcych upewnij sie, ze
zasilanie jest odtgczone.

UWAGA: UWAGA:

» Odtwarzacz bedzie dziatat normalnie jezeli gtbwna <« Wyswietlacz LCD jest tak zaprojektowany by byc¢
jednostka bedzie zamontowana pod katem w wyraznie widoczny pod katami pokazanymi na
granicach 15 stopni. Jezeli bedzie ona zbytnio Rysunku 2. Montujgc urzadzenie nalezy zachowaé
pochylona, ptyty mogg tadowac sie nieprawidtowo a \skazane katy.

ich wyjmowanie moze by¢ utrudnione. (Rysunek 1)

Max. | . ey
\ 15 | op AL
e —
e V"
- [ i
Y (I}
Yo ‘ ‘ 10
A !
\ - | Conlral o
_..____.--' ! panel Button
(" " T Y
Main wnit
Rysunek 1 Rysunek 2

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — UCD 200 Instruction Manual Page 6


http://www.americanaudio.eu/
mailto:support@americanaudio.eu

GLOWNE CECHY URZADZENIA

A Pi t c lza pBoermodddy Wheel (b) A kBotny Over-Sampling Konwerter 1 Bit D/Ar
AOdtwarzanie Pojedyncze lub Ci Ng g e A 6&ku®e@owa ochrona t(@®ans
ARegul owany spos-b wySwie AWy Swi e tHitehni e

A Auto Cue ACzyta tylko CD i media CD-R

A Fl i p Oatwargakie nNaprzemienne) (c) A Re pvdrghie Single

A PitchiBeadt r ol A s4azybkoSci przeszuki wani
(+/-4%, +/-8%, or +/-16%, & 100%*) A Database Builde

APodwojne sloty USB dla odtwarzania MP3
*100% Pitch Bend/Suwak Pitch tylko dla CDs

(a) 60 SEKUNDOWA OCHRONA TRANSPORTU PLYTY: Tacka transportowa CD zostanie automatycznie
zamknieta jezeli pozostaje otwarta przez dtuzej ni¢ 60 sekund. Jezeli w napedzie jest CD natychmiast zostanie
wyznaczony punkt cue.

(b) PITCH BEND PRZY POMOCY JOG WHEEL: W czasie odtwarzania mozna uzy¢ jog wheel do chwilowego
pitch bend. Obracanie kota zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy szybkos¢ a obrot w przeciwng
strone zmniejszy szybkosc.

(c) FLIP-FLOP™: Aby FLIP-FLOP™ dziatat nalezy uzywac¢ obu odtwarzaczy. Podigczamy UCD-200 zgodnie z
instrukcjami set-upu. Funkcja ta spowoduje rozpoczecie odtwarzania przez jedno urzgdzenie w chwili gdy
drugie zakonczy odtwarzanie. Na przyktad, jesli naped pierwszy kohczy odtwarzanie, naped drugi natychmiast
je rozpoczyna. Funkcji FLIP-FLOP™ mozna poddawac poszczegolne utwory lub cate urzgdzenia z muzyka.
Wiecej informaciji, patrz FLIP-FLOP™ na stronie 21.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE KART SD | SET-UPU

INFORMACJE O KARTACH SD:

AUpewnij sin, Ue na karcie SD znajdujN sifn wygdgNcznie
ANakarci e SD nie mogN znajdowal sifi pitpi,ki innych typ-
AOdt warzacze SD American Audio odczytuj N Karty SD HC
Uwaga:

W przypadku plik-w MP3 o wyUsze|j jakoSci (wi AryeSPp n
AHi gh Speedo (o wysokiej szybkoSci). lch uUywanie gv
I NFORMACJE O URZt DZENI ACH USB

AUpewnij sin, Ue w urzNdzeniu USB znajdujN sifi wygl
znaj dowal sif pl,i kgl iikinyzxdj ftoipowe, i tp

AdeUel i uUywamy Karty SD poprzez czytnik USB do Kart

odgNczyl czytnik USB do Kart SD. Nie wolno wyj mowal
urzNdzeni a
AUr zNdzeni by bBiormatadwane FAT/FAT32.
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJACE — ZDALNE STEROWANIE
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ZDALNE STEROWANIE - PRZOD (RYSUNEK 3)

1. OPEN/CLOSE (ot wi er ani e/ z amy k ani Rrzycsk aiwieraa zhpykapsguftadeytransportows.
UWAGA: Po zatadowaniu piyty szuflada bedzie nie otworzy sie chyba ze przejdziemy w tryb pause lub cue.
2.WYB¢ R t R&iDWkiskajac ten przycisk wybieramy zrodto odtwarzania. Jest to albo Odtwarzacz CD,
USB 1, lub USB 2. Po wybraniu zrédta jego wskaznik LED bedzie sie swiecit.

3. TIME - Przycisk TIME stuzy do zmiany wyswietlanych wartosci czasu. Moze on by¢ wyswietlany jako czas
odtwarzania utworu, pozostaly czas odtwarzania utworu oraz pozostaly czas odtwarzania ptyty. Ostatnia
funkcja mozliwa jest dla standardowych ptyt CD.

4. CEKGOKRYSTALI CZNY WYSON) i BMysokief jakosci wyswietlacz LCD pokazuje wszystkie
wigczone funkcje (odtwarzanie, pauza, cue, itp..,). Wyswietlacz jest widoczny z wielu réznych pozycji
opisanych na stronie 6. Ikony LCD bedg opisane w nastepnym rozdziale.

5. SUWAK PITCH - Suwaka tego uzywa sie do regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania kiedy
wigczona jest funkcja PITCH(8). Ustawienie suwaka pozostaje niezmienne az do jego ponownego
przesuniecia lub do momentu wytgczenia funkcji PITCH(8). Maksymalny zakres suwaka to +/-100%.
Regulacja jest mozliwa zaréwno gdy zrédto muzyki jest w napedzie oraz gdy jest z niego wyjete. Ustawienie
pozostaje nawet po usunieciu dysku i bedzie obowigzywato tez dla kolejnego dysku witozonego do napedu. Na
przyktad, jezeli ustawiliSmy +2% pitch na jednym dysku, to po jego wyjeciu i zatadowaniu nastepnego, ten
kolejny dysk takze bedzie miat pitch +2%. Wartos¢ zastosowanego pitch bedzie wyswietlona na LCD (4).
Uzywajgc suwaka dopasowujemy BPM urzgdzenia do BMP innego zZrodta muzyki. Zmieniajgc pitch zrédta
muzyki mozemy dopasowac beaty.

6. SGL/CTN T Ten przycisk umozliwia wybor trybu odtwarzania pomiedzy Pojedynczym a Ciggtym. W trybie
pojedynczym urzgdzenie bedzie odtwarzac jeden utwor i powroci do trybu cue. W trybie ciggtym urzadzenie
bedzie kolejno odtwarzaé utwory.

7. PRZYCISK TAP/BPM i Ten przycisk stuzy do przetgczania pomiedzy recznym BPM a Auto BPM. W trybie
recznym BPM wciskamy przycisk do beatu odtwarzanej sciezki

8. PRZYCISK PITCH/ SELEKTOR PROCENTU PITCH 1 Tym przyciskiem wigczamy i wytagczamy funkcje
pitch oraz wybieramy procent pitch. Procent pitch mozna ustawi¢ na 4%, 8%, 16%, i 100%. Aby wigczy¢
suwak pitch wciskamy ten przycisk na co najmniej 3 sekundy. Funkcje pitch SUWAKA PITCH(5), nie beda
dziataty jezeli ta funkcja nie zostanie wigczona. Patrz strona 18. Suwak pitch i przyciski pitch "+" i "-"
posi adaj N mak sy mE0¥% (00% Ritchr Bersd/Pitch Slider dziata tylko dla ptyt CD)
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJACE — ZDALNE STEROWANIE (ciag dalszy)

9. POK RN T GRACK/FOLDER SEARCH i Tym pokrettem przeszukujemy/przewijamy utwory lub foldery
wigczonego zrédta audio. Funkcja przeszukiwania zalezy od ustawienia przycisku FOLDER. Jezeli wcisniemy
pokretto i obrocimy je w trybie utworu, przeskoczymy 10 $ciezek do przodu. Na p r z prdy Ytavarze #1, po
wci Snifnciu pokrintga i obr-ceniu go zgodnie z ruchem
jeszcze raz wci SpolemBkdo zoymry- cdany Ut wor u  #21. utverbhe | i
powrécimy do Utworu #1.
10. PRZYCISK FOLDER/TRACK i Tym przyciskiem przetgczamy pomiedzy folderami a utworami. Kiedy
dioda LED przycisku FOLDER swieci sie, odtwarzacz jest w trybie przeszukiwania FOLDERU. Przytrzymanie
przycisku na co najmniej 2 sekundy wigcza i wytgcza funkcje REPEAT
REPEAT ON: Wszystkie Sciezki biezgcego folderu bedg kolejno odtwarzane az do wytgczenia funkcji repeat.
REPEAT OFF: Wszystkie sciezki urzadzenia bedg odtwarzane w normalnym trybie.
SINGLE REPEAT: Biezaca $ciezka odtwarzana jest ciggle
11. IN, OUT, & RELOORP -
PRZYCISK IN - “CUE ON THE FLY” - Funkcja ta pozwala na ustawienie CUE POINT (patrz CUE POINT str.
17) bez przerywania muzyki (“on the fly”). Przycisk ten ustawia tez poczgtkowy punkt petli (patrz LOOP)).
Przycisk Out - Przycisku tego uzywamy do ustawienia korncowego punktu petli. Petla rozpoczyna sie po
wcidnieciu przycisku IN, wcisniecie przycisku OUT ustawia koncowy punkt petli. Petla bedzie odtwarzana az
do chwili gdy przycisk OUT zostanie powtérnie wcisniety.
PRZYCISK RELOOP - Jezeli SEAMLESS LOOP zostata utworzona (patrz ustawianie SEAMLESS LOOP na
stronie 20), ale odtwarzacz nie znajduje sie w trybie LOOP (petla nie jest odtwarzana), wcisniecie przycisku
RELOOP natychmiast uruchomi tryb LOOP. Aby wyjs¢ z petli, nalezy wcisngé przycisk OUT.
12. PRZYCISK RELAY i Te przycisk wigcza tryb Flip-Flop™. Szczegéty patrz strona 21.
13. PRZYCISKI PITCH BEND -
(-) PITCH BEND - Funkcja (-) pitch bend powoduje chwilowe “Spowolnienie” BMP (Beatéw na minute) CD
kiedy funkcja PITCH(8) jest wigczona. Pozwala to na dopasowanie beatéw pomiedzy dwoma odtwarzanymi
CD lub innymi odtwarzanymi zrédtami muzyki. Nalezy pamietaé, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia
palca z przycisku, BPM automatycznie powroci do wartosci tempa ustawionej suwakiem PITCHSLIDER(5).
Przytrzymanie przycisku daje spowolnienie tempa maksimum -100%. Wazne jest by pamietac, ze jest to
chwilowa regulacja tempa, aby regulowaé¢ je bardziej precyzyjnie, nalezy uzywaé¢ PITCHSLIDER'S(5) co
pozwala na dopasowanie BPM do innego Zrédta muzyki.
(+) PITCH BEND - Funkcja (+) pitch bend powoduje chwilowe “Zwigkszenie” w BMP (Beatéw na minute) CD
kiedy funkcja PITCH(8) jest wigczona. Pozwala to na dopasowanie beatoéw pomiedzy dwoma odtwarzanymi
CD lub innymi zrodtami muzyki. Nalezy pamietac, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca z przycisku,
BPM automatycznie powrdci do wartosci tempa ustawionej suwakiem PITCHSLIDER(5). Przytrzymanie
przycisku daje zwiekszenie tempa maksimum +100%. Wazne jest by pamietaé, ze jest to chwilowa regulacja
tempa, aby regulowac je bardziej precyzyjnie, nalezy uzywaé¢ PITCHSLIDER(5) co pozwala na dopasowanie
BPM do innego Zrodta muzyki.
14. FUNKCJA TEMPO LOCK i Te przycisk wtgcza funkcje TEMPO LOCK. Funkcja ta pozwala na uzywanie
PITCHSLIDER do przyspieszania lub zwalniania predkosci odtwarzania bez zmiany tonal pitch $ciezki. Jezeli
funkcja ta nie jest wtgczona, oryginalny tonal pitch Sciezki bedzie ulegat zmianie dajgc efekt "chipmunk" gdy
$ciezka jest odtwarzana z duzg predkoscia albo efekt "James Earl Jones" gdy Sciezka za bardzo zwalnia.
15. PRZYCISKI SEARCH i

-ul-dl Ten przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przeglgdanie Sciezki do tytu.

- Ten przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przeglgdanie sciezki do przodu.

16. PRZYCISK PLAY/PAUSE- Kazde wcisniecie przycisku PLAY/PAUSE powoduje przejscie od odtwarzania
do pauzy lub od pauzy do odtwarzania. W trybie odtwarzania zielona dioda LED bedzie sie Swieci¢, a w trybie
pauzy zielona dioda LED bedzie migac.
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJACE — ZDALNE STEROWANIE (cigg dalszy)

17. CUE - Wcisniecie przycisku CUE w czasie odtwarzania natychmiast zatrzymuje odtwarzanie i powoduje
powrdt Sciezki do ostatniego ustawionego cue point. Czerwona dioda LED przycisku CUE bedzie sie swiecic¢
gdy urzadzenie jest w trybie cue. Dioda bedzie miga¢ za kazdym razem gdy ustawiony zostanie nowy CUE
POINT. Przycisk CUE mozna przytrzymaé aby odtworzyé utwor. Po zwolnieniu przycisku CUE natychmiast
powraca on do CUE POINT.

18. PRZYCISK TRYBU JOG WHEEL -

VINYL MODE i W tym trybie wigczony jest efekt scratch. Regulujemy go za pomocg jog wheel.

CDJ MODE i W tym trybie efekt scratch jest wytgczony, mozna uzywac jog wheel do pitch bend w czasie
odtwarzania oraz przeszukiwania ramki w trybie pauzy.

19. JOG WHEEL - Jog wheel posiada trzy funkcje zaleznie od wybranego trybu:

A. Jog wheel bedzie stuzy¢ do wolnego przeszukiwania ramki gdy urzgdzenie jest w trybie pauzy lub cue
umozliwiajgc ustawienie punktu cue lub odszukanie okreslonego punktu poczgtkowego.

B. Pokretto dziata tez jako pitch bend w czasie odtwarzania. Obrécenie pokretta zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara zwiekszy procent pitch do 100%, a dziatanie odwrotne zmniejszy procent do -100%.
Pitch bend bedzie zaleze¢ od tego jak dtugo bedziemy stale obracali jog wheel.

C. Jog wheel uzywa sie tez do efektu scratch. Patrz przycisk trybu JOG WHEEL (18).

ZDALNE STEROWANIE i PANEL TYLNY (RYSUNEK 4)

20. REMOTE JACK 1 Podtgczamy dostarczony kabel 8 pin din od tego jacka do zdalnego zlgcza
odtwarzacza. Umozliwi to sterowanie funkcjami odtwarzacza.

21. UNIT 1 CONTROL START JACK i Podtgczamy dostarczong wtyczke mini od jacka control start na tylnym
panelu urzgdzenia do jacka control out kompatybilnego miksera. Witaczy to funkcje "Q-Start".

22. UNIT 2 CONTROL START JACK - Podigczamy dostarczong wtyczke mini od jacka control start na tylnym
panelu urzgdzenia do jacka control out kompatybilnego miksera. Wigczy to funkcje "Q-Start".

GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJACE — ODTWARZACZ
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PLAYER UNIT- FACE (FIGURE 5)

23.TACA TRANSPORT OWAL i NA fadkdstiizy do tadowania i wyjmowania ptyty kompaktowej z
mechanizmu napedu 1. Tacke otwiera sie wciskajgc przycisk DRIVE 1 OPEN/CLOSE (25). Nie wolno otwieraé

ani zamykac¢ napedu na site gdy zasilanie jest odfgczone.

24. PORT USB i Jest to port USB, do ktérego podtgczamy USB stick, czytnik kart USB SD, lub kompatybilny
dysk zewnetrzny. BARDZ O WAPRAYEZ STRONA7l NFORMACJE O Ut YWANIUSB.URZ!
25. DRIVE 1 OPEN/CLOSE (Otwieranie/zamykanie tacki transportowej) i Ten przycisk stuzy do otwierania

i zamykania tacki napedu 1. UWAGA: Kiedy dysk znajduje sie w napedzie, tacka nie wysunie sie az

urzgdzenie przejdzie w tryb pauzy lub cue.
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJACE — ODTWARZACZ (ciag dalszy)

26. POWER SWITCH i Ten przetgcznik stuzy do sterowania zasilaniem urzadzenia. Czerwona dioda LED
bezposrednio nad przetgcznikiem zaswieci sie gdy zasilanie zostanie wigczone.

27. DRIVE 2 OPEN/CLOSE (Otwieranie/zamykanie tacki transportowej) - Ten przycisk stuzy do otwierania
i zamykania tacki napedu 2. UWAGA: Kiedy dysk znajduje sie w napedzie, tacka nie wysunie sie az
urzadzenie przejdzie w tryb pauzy lub cue.

28 TACA TRANSPORTOWA iNA4fadkdstiizy 20 tadowania i wyjmowania ptyty kompaktowej z
mechanizmu napedu 2. Tacke otwiera sie wciskajgc przycisk DRIVE 2 OPEN/CLOSE (27). Nie wolno otwiera¢
ani zamykac¢ napedu na site gdy zasilanie jest odtgczone.

ODTWARZACZ- PANEL TYLNY (RYSUNEK 6)

29. DRIVE 1 AUDIO OUT R & L T Te jacki przesytajg lewy i prawy sygnat analogowy mono. Uzywamy ich do
przesytania standardowego audio do miksera lub odbiornika. Jack czerwony reprezentuje kanat wyjscia prawy
a jack biaty kanat lewy.

30. REMOTE JACK - Podtgczamy dostarczony kabel 8 pin din od tego jacka do zdalnego ztgcza. Umozliwi to
zdalne sterowanie funkcjami odtwarzacza.

31. PORT USB 1 Jest to port USB, do ktérego podtaczamy USB stick, czytnik kart USB SD, lub kompatybilny
dysk zewnetrzny.

32. DRIVE 2 AUDIO OUT R & L - Te jacki przesytajg lewy i prawy sygnat analogowy mono. Uzywamy ich do
przesytania standardowego audio do miksera lub odbiornika. Jack czerwony reprezentuje kanat wyjscia prawy
a jack biaty kanat lewy.

33.ZGt CZE ZASI| UestNtd podigczenie gtdwnego zasilania. Wolno uzywaé tylko dostarczonego
spolaryzowanego kabla zasilania. Uzywanie innych kabli moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie
urzgdzenia. Nalezy sie upewni¢, ze lokalne zasilanie spetnia wymagania urzadzenia.
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34. WS KAt NCUE T Ten wskaznik swieci sie gdy urzadzenie znajduje sie w trybie CUE oraz miga za
kazdym razem gdy ustawiony jest nowy punkt CUE.

35. WY $§ WI ETL EOLDERU 7 Pokazuje w ktorym folderze sie znajdujemy.

36. WSKAt NI K PASKAI P@sékAdkazuje czas okreslony w TIME METER(37). Podobnie ja w
przypadku TIME METER(37), pasek zalezy od wybranej funkcji czasu REMAIN, elapsed, lub Totalremain.
Pasek zacznie migac¢ gdy do konca utworu pozostanie 15 sekund oraz bedzie migat gwattownie gdy do korca
Sciezki pozostang trzy sekundy. Migajagcy pasek przypomina, ze utwér dobiega konca. Funkcja migania paska
dziata bez wzgledu na tryb w jakim znajduje sie urzadzenie.

37. MIERNIK CZASU i Te wskazniki pokazujg biezgce Minuty, Sekundy oraz Ramki. Wskaznik pokaze czas
odtwarzania, ktory uptynagt, pozostalty czas odtwarzania lub catkowity czas odtwarzania utworu lub ptyty.
Sposbdb wyswietlenia zalezy od wybranej funkcji. Wybrana funkcja zostanie pokazana nad TIME METER jako
TOTAL REMAINING, REMAINING TRACK TIME, LUB ELAPSED TRACK NAME.

38. MIERNIK BPM 1 Ten miernik pokazuje BMP biezgcego utworu.

39. MIERNIK PITCH i Ten miernik pokazuje zastosowany za pomocg SUWAKA PITCH (5) procent pitch.
Jezeli miernik pokazuje zero, to bez wzgledu na ustawienie SUWAKA PITCH (5) funkcja PITCH (8) nie jest
wigczona.

40. a TEMPO LOCK i Wskazuje czy funkcja Tempo Lock jest wigczona.

41. WS K At NUOK®P/RELOOP i Wskaznik LOOP pojawi sie gdy petla jest gotowa do wtgczenia. Wskaznik
RELOOP zacznie migaé gdy petla jest wiaczona.

42. AUTOCUE 1 Pokazuje czy Auto Cue jest on czy off. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Auto Cue wciskamy
i przytrzymujemy przycisk SGL/CTN (12) na 1 sek. Funkcja Auto Cue urzgdzenia automatycznie ustawi punkt
cue na poczatku kazdego utworu.

43. WY S WI ETLACZ L Ii P&k&ga\nazwe utworu i/lub folderu gdy w urzgdzeniu znajduje sie CD z
informacja tekstowg lub ptyta Mp3 z kompatybilnymi tagami ID3.

44. WS K At NTORAL/REMAIN/ELAPSED - Kiedy na wyswietlaczu LCD DISPLAY (4) pojawia sie TOTAL
REMAIN wskaznik czasu bedzie pokazywat pozostaty catkowity czas. Kiedy wysSwietla sie REMAIN to
wskaznik bedzie pokazywat pozostaty czas biezgcej sciezki. Kiedy pojawia sie ELAPSED to wskaznik bedzie
pokazywat czas odtwarzania Sciezki, ktory juz uptynat.

45. WS K At NRHEPEAT 1T Pokazuje czy urzadzenie jest w trybie repeat, urzgdzenie bedzie Cl1 t+ GL E
odtwarzato wszystkie sciezki w wybranym folderze az tryb zostanie wytgczony. Aby wigczy¢ lub wylgczyé tryb
REPEAT wciskamy przycisk FOLDER (10 ) na co najmniej 2 sekundy.

46. Ws k a T @ingle i Pokazuje, ze urzadzenie jest w trybie odtwarzania pojedynczego, odtworzy ono utwor i
powrdci do trybu CUE. Jezeli wskaznik SINGLE nie wyswietla sig, urzgdzenie znajduje sie w trybie ciggtym.
47. Ws k a T nrack 1 Dwucyfrowy wskaznik pokazuje odtwarzang sciezke. Numer na wskazniku odnosi sie
do utworu wybranego do programowania lub bedgcego w trybie odtwarzania, pauzy lub cue.

48. WS K At NRLKY - Wskaznik “PLAY” bedzie sie Swiecit gdy urzadzenie jest w trybie odtwarzania.
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MENU WEWNETRZNE

Aby wejs¢ do menu wewnetrznego przytrzymujemy przycisk TIME na co najmniej 3 sekundy. Obracajagc
pokretto TRACK przewijamy poszczegdlne menu a po wecisnieciu pokretta TRACK wchodzimy w wybrane
podmenu. Obracajgc pokretto TRACK zmieniamy podmenu i wciskajgc przycisk TIME zapamigtujemy nowe
ustawienia trybu dziatania i wychodzimy z menu.

1. Playlista — Normalna / Tytul/ Artysta / Album/ Gatunek muzyki

Normalnie urzgdzenie odczyta zawartos¢ urzadzen USB zgodnie z kolejnoscig nazw folderéw oraz plikow w
folderach. Tryby Tytutu, Artysty, Albumu oraz Gatunku muzyki przegladajac baze danych w porzadku
alfabetycznym bedg uzywaty ostatnio wbudowanej bazy danych. Po dodaniu nowych plikow nalezy stworzy¢
nowg baze plikéw MP3 aby urzgdzenie mogto jg odczyta¢ w jednym z opisanych trybow.

2. Czutos¢ — Regulacja Czutosci Kota (zakres regulacji -20~+20.)

Zwigksza lub zmniejsza czutos¢ czujnika dotyku Jog wheel.

3. Tryb Sleep — No sleep, 5~120 min

Ustawienie czasu po ktérym odtwarzacz przechodzi w tryb sleep. W tym trybie wyswietlacz pokaze sleep lub
272777.

4. Line Setup — MODE= 1~3 (Tryb Line)

Dis=0.5~12.0 sek. (LINE NAME regulacja czasu start/stop)

Run=50~2000 msek. (LINE NAME regulacja move time)

5. Bit rate — Display ON/OFF

Pokazuje bit rate plikbw MP3.

6. Version — CON:XX (wersja kontrolna)

DSP:XX (wersja DSP)

SER:XX (wersja Servo)

Pokazuje wersje oprogramowania.

7. Load Default — Wciskamy pokretto TRACK aby wejs¢ w fadowanie ustawien domys$inych. (LCD pokaze
“Load OK”.)

Zresetuje wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych poza wersjg firmware.

8. Exit & Save — Wyjscie i Zapis ustawien do nastepnego wtgczenia (LCD pokaze “Saving”.)

Zapisze wszystkie zmiany, jezeli zmiany nie sg zapisane urzgdzenie przy wytgczeniu wroci do ostatnio
zapisanych zmian.

W dowolnym trybie wciskamy pokretto TRACK aby szybko wyjs¢ i zapisac.

UWAGA:

SLEEP TIME: W trybie pauzy lub cue odtwarzacz CD automatycznie wytgcza transport i laser po okoto 15
minutach. Wydtuza to zywotno$¢ silnika oraz lasera. W trybie sleep wyswietlacz pokazuje stowo “SLEEP”. Aby
‘obudzi¢’ odtwarzacz wystarczy wcisng¢ przycisk cue lub play, wyswietlacz wraca do normalnej pracy. Mozna
regulowac tryb sleep uzywajgc menu Sleep Time, zakres regulacji to 5~120 minut.

SAVE: PITCH ON/OFF, PITCH RANGE, SGL/CTN, AUTO CUE, TIME MODE, KEYLOCK, SENSITIVITY,
DISPLAY/SCROLL TIME/JOG MODE.

DOMYSLNE: PITCH (ON), ZAKRES PITCH (8%), TRYB PLAY (CIAGLY), AUTO CUE (ON), TRYB TIME
(REMAIN), BLOKADA KLAWIATURY (OFF), CZULOSC (0), BIT RATE(Wy$w. ON), TRYB REPEAT (OFF),
PLAYLISTA (NORMALNA), CZAS SLEEP (15 min), LINE SETUP (model 1), DISPLAY (1 sec), RUN TIME
(150msek.)
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PODSTAWOWE FUNKCJE

1.0t wi eranie zamyk/Sadewaacki pggyty §in. /12cm gisc
Funkcja jest sterowana elektronicznie i dziata tylko przy wtgczonym zasilaniu. Aby
otworzy¢ Ilub zamkng¢ tacke wciskamy przycisk OPEN/CLOSE (1). Takze
wcisniecie PLAY/PAUSE (16), automatycznie zamknie tacke jezeli jest ona otwarta
i wykona funkcje CUE kazdej ptyty CD w napedzie. Jezeli tacka pozostaje otwarta
dtuzej niz 60 sekund urzadzenie zamknie jg automatycznie aby zapobiec jej
przypadkowemu uszkodzeniu. Jezeli znajduje sie na niej CD zostanie ustawiony
punkt cue na pierwszym utworze. Tacki nie da sie otworzy¢ w czasie odtwarzania
co zabezpiecza przed jego przerwaniem przez przypadkowe wcisniecie przycisku OPEN/CLOSE (1). Aby
otworzy¢ tacke nalezy zatrzymac¢ odtwarzanie i wcisngé OPEN/CLOSE ().

Figurs 8

2.Gadowanie pgyt

UCD-200 moze odtwarzaC¢ ptyty kompaktowe (CD) 8 centymetrowe i 12
centymetrowe. Ptyty owalne i innych ksztaltéw nie sg kompatybilne. Wktadajgc ptyte
do napedu nalezy trzymac¢ jg za krawedz. Nie wolno dotyka¢ powierzchni z zapisem _
(btyszczaca strona). Plyte 12 centymetrowg kladziemy na zewnetrznej prowadnicy
(rysunek 8), a plyte 8 centymetrowg na wewnetrznej (rysunek 9).

UWAGA:

Aie wolno wkgadal Uadnych innych przed: Fouse t
A IlNwolnowk advdincej m®mijUpjggdy jednoczeSnie. wmuuc v
uszkodzil wurzNdzenie

A IlNwolnonasi gn ot wieral lub zamykal tacki gdy zasi

system napndu

3.Gadowa@MYiJeMOWANI E ur4dsSBdzeni a

UCD-200 moze czyta¢ tylko karty SDHC (O wysokiej pojemnosci) do 32GB. P I i ki muszN byl
Mp3. Podtgczajgc USB stick, czytnik kart USB, lub dysk zewnetrzny nalezy sie upewnic, ze sg one zgodne z
portem USB i potem delikatnie wiozy¢ urzgdzenie. Aby je odtgczy¢ nalezy przerwac¢ odtwarzanie i ‘wyjg¢’
urzagdzenie USB. Patrz strona 7 i informacje na temat USB.

UWAGA:

* NIE wolno wyjmowac urzgdzenia USB w trybie PLAY.

4. Wy b - r TFaudid § a

Zrédto audio wybieramy za pomocg przycisku SOURCE SELECTOR (2). Umozliwia on przetgczanie pomiedzy
odtwarzaczami CD 1 i 2 zaleznie od tego, ktorej strony urzadzenia uzywamy, portem USB 1 i portem USB 2.
Selektor pozwala nam wybraé zrédto audio na obu stronach odtwarzacza. Swiecaca sie dioda LED pokaze
aktywne zrédfo. Zrédta audio mozna wybiera¢ tylko w trybie PAUSE.

5. Wybieranie utworow

Utwor wybieramy za pomocg pokretta TRACK (9). Obracajgc pokrettem TRACK (9) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara wybieramy nastepny utwdr a obracajgc przeciwnie do ruchu wskazowek zegara
wybieramy utwor poprzedni. Mozemy obréci€ i przytrzymaé pokretto TRACK (9) aby zmienia¢ utwory w
sposob cigglty z wiekszg szybkoscia. Kiedy wybieramy nowy utwér uzywajgc pokretta TRACK (9) w czasie
odtwarzania (inny utwor jest odtwarzany) to nowy wybrany utwor bedzie odtworzony natychmiast po
zakonczeniu wyszukiwania.

6. ROZPOCZYNANIE, PAUZOWANIE | ZATRZYMYWANIE ODTWARZANIA

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — UCD 200 Instruction Manual Page 14



PODSTAWOWE FUNKCJE (Ciag dalszy)

Wecisniecie przycisku PLAY/PAUSE (16) przy aktywnym zrédle audio natychmiast rozpocznie odtwarzanie.
Punkt w ktérym rozpoczyna sie odtwarzanie (punkt cue) zostanie automatycznie zapisany w pamieci jako
punkt cue. Urzadzenie powrdci do tego punktu (punktu rozpoczecia odtwarzania) po wcisnieciu przycisku CUE
@aw).

Pauza tymczasowo wstrzymuje odtwarzanie. Wcisniecie przycisku PLAY/PAUSE (16) zmienia tryb dziatania
pomiedzy play a pause.

Wstrzymanie odtwarzania nie zatrzymuje napedu, a tylko wprowadza utwor w tryb pause lub cue. Sg dwa
sposoby zatrzymania odtwarzania:

1) Wciskamy przycisk PLAY/PAUSE (16) w czasie odtwarzania a wstrzymac¢ w danym punkcie.

2) Wciskamy przycisk CUE (17) w czasie odtwarzania aby wroci¢ do ostatniego punktu cue.

7. Ustawienie punktu cue

"Cueing” jest dziataniem przygotowujgcym odtwarzanie. Kiedy wiozymy ptyte urzadzenie automatycznie
Sciezke przed wiozeniem plyty urzgdzenie automatycznie ustawi punkt cue na pierwszym styszalnym sygnale
tej sciezki. Mozemy wcisngc¢ przycisk IN (11) ‘on the fly’ (w czasie odtwarzania ptyty). Ustawi to punkt CUE bez
przerywania muzyki. Po wcisnieciu przycisku CUE (17) spowoduje powr6t do tego ustawionego punktu.
8.Zmi ana sposobu wyS@n/Wwsk ahn iak (B&asu

Czas moze by¢ wyswietlany na trzy rézne sposoby: Elapsed, Remain, oraz Total Remain. Jezeli w czasie
normalnego odtwarzania wcisniemy przycisk TIME (3), nastgpi zmiana informacji (37) pokazywanej na
wyswietlaczu LCD (4). Ponizej podano informacje o ustawieniach czasu oraz ich definicje:

1) Totalremain- Opisuje na LCD caly pozostaty czas odtwarzania dla ptyty.

2) Remain- Opisuje na LCD pozostaty czas odtwarzania biezgcego utworu.

3) ELAPSED - Opisuje na LCD czas odtwarzania jaki uptynat dla aktualnie odtwarzanego utworu.

Ws ka¥ni k ¢ z aisRasek na aeksari&k YCD (4) pokazuje czas okreslony w mierniku czasu (37). Pasek
ten takze zalezy od wybrane funkcji czasu: Remain, ELAPSED, lub totalremain. Pasek zacznie miga¢ na 15
sekund przed koncem utworu a na trzy sekundy przed kohcem bedzie migat bardzo gwattownie. Migajgcy
pasek stanowi przypomnienie, ze $ciezka dobiega do konca Pasek zacznie migaé gdy Sciezka zbliza sie do
konca bez wzgledu na to, ktorg funkcje czasu wybralismy.

9. Ustawienia Pitch:

Ta funkcja zwigksza lub zmniejsza szybkos¢ odtwarzania utworu lub "PITCH," nie jest to zmiana chwilowa jak
w przypadku "PITCH BENDING" (patrz strona 19). Maksymalny procent pitch bend suwaka PITCH to +/-
100%. Suwaka PITCH (5) uzywamy do zwiekszania lub zmniejszania pitch odtwarzania. Przesuniecie w goére
(ku gérze urzgdzenia) zmniejszy pitch, przesuniecie w dét (ku dotowi urzadzenia) zwigkszy pitch.

PR A AU 5 UUywanie selektora Pitclo 8 wakies
' pitch mozna ustawié w dowolnym momencie. Zeby go zmieni¢
nalezy sie najpierw upewnic, ze funkcja pitch jest wigczona,
patrz rys.10. Procent pitch mozna zmieniaé pomiedzy +/-4%,
+/-8%, +/-16%, i 100%. 4% umozliwia najmniejszg zmiane a
100% najwiekszg zmiane pitch. Aby ustawi¢ rozne wartoSci
wciskamy przycisk Pitch ON/Off (8) oraz uderzamy w przycisk
% (8) az znajdziemy zgdane wartosci. Dioda LED przycisku %
(8); Swieci sie na czerwono dla 4%, na zétto dla 8%, lub
bursztynowo dla 16%, dla 100% Swieca sie wszystkie diody LED.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (Ciag dalszy)

WG Nc zani e Pisch (8a Rby wigczyé suwak pitch (5),
nalezy wtgczy¢ funkcje pitch. Wciskamy przycisk PITCH (8)
aby wigczy¢ funkcje pitch, po jej wigczeniu dioda LED
zaswieci sie. Jezeli funkcja pitch nie jest wigczona suwak

pitch (5) nie bedzie dziatat.

AMERIGAN AUAG : U0y wani e PRitchv@®)kAby uzywaé suwaka pitch (5)
przesuwamy go w goére lub w dot. Ruch w dot zwieksza
pitch a ruch w gore zmniejsza pitch.

10. Pitch BEND:

Ta funkcja chwilowo zwigkszy lub zmniejszy szybkos¢ odtwarzania utworu. Funkcji tej mozna uzywaé za
pomocg przyciskéw pitch (-) i (+) (13) lub za pomoca jog wheel (19). Maksymalny dopuszczalny procent to +/-
16%. Funkcja pitch bend bedzie dziata¢ w potgczeniu z ustawieniami pitch dokonanymi za pomocag suwaka
Pitch (5).

Przyciski Pitch bend (14):

Przycisk (+) PITCH BEND (13) daje zwigkszenie szybkosci a przycisk (-) PITCH BEND (13) daje jej
zmniejszenie. Maksymalny zakres przyciskbw PITCH BEND to 100%. Wielkos¢ zmiany szybkosci jest
proporcjonalna do czasu przytrzymania przycisku. Na przyktad, jezeli przycisk (+) PITCH BEND (13) jest stale
przytrzymany to szybkos¢ bedzie rosngé az do maksimum wzrostu 16%. Po zwolnieniu przycisku (+) Pitch
bend (13) szybkos$¢ automatycznie powréci do poprzedniej wartosci.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (Ciag dalszy)

Przytrzymanie lub uderzanie w przycisk (+) PITCH
BEND (13) powoduje zwigkszenie pitch odtwarzania.

Przytrzymanie lub uderzanie w przycisk (-) PITCH
BEND (13) powoduje zmniejszenie pitch odtwarzania.

Figura 14

JOG WHEEL (19):

Jog wheel (19) tymczasowo zmienia pitch jezeli utwér
jest w trybie odtwarzania. Obracanie kota zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara zwiekszy pitch utworu a
obracanie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
zmniejszy pitch utworu. Szybkosé obrotu kota JOG
(19) determinuje procent pitch bend (%).

J Figura 15

13.Tworzeni e Pgynnej Patl i
Petla jest stale odtwarzang petla dzwiekowg. Mozemy uzywaé petli do tworzenia wspaniatych efektow w
czasie miksowania. Petla nie ma ograniczen czasowych i moze obejmowac catg zawartos¢ ptyty.

Armerican Auolo

&

EobaBaEE
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agaou@m
= =

é:
&
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PODSTAWOWE FUNKCJE (Ciag dalszy)

2) Wciskamy przycisk In (11). Ustawi to poczgtkowy punkt
Ptynnej Petli (Rysunek 17). Dioda LED przycisku IN bedzie
migac.

Figurs 17

2) Wciskamy przycisk OUT (11) aby ustawi¢ kohcowy
punkt petli (Rysunek 18). Diody LED przyciskow
LOOP IN i OUT bedg sie Swieci¢ wskazujgc, ze
petla jest odtwarzana. Wciskamy ponownie
przycisk OUT aby wytgczyé Petle.

Figura 18

4) Wciskamy przycisk RELOOP (11) aby ponownie
wigczyc petle.

5) Wciskamy przycisk OUT (11) aby wytaczy¢ petle.
Ponownie wciskamy przycisk OUT (11) gdy
osiggniemy nowy kohcowy punkt (Rysunek 18).
-DLA KRZ¢ TS ZE JWcRKamylLprzycisk OUT
(11) na wczesniejszym punkcje utworu.

(Rysunek 18).

-DLA DGUt S Z E:JWciBKkAIriyLptzycisk OUT
(11) na pdzniejszym punkcie utworu

(Rysunek 18).

1I5,EDYCJA PNTLI

UCD-200 pozwala na edycje petli w czasie odtwarzania za pomocg wciskanie przyciskéw IN o OUT.
Wociskajgc przycisk IN w danym punkcie mozemy przesungC punkt "in” naszej petli do przodu. Wcisniecie
przycisku OUT spowoduje wyjscie z petli.

Mozna tez edytowac petle za pomocg przycisku RELOOP. Wciskamy go na okoto 2 sekundy, wyswietlacz
LCD pokaze czas naszego punktu "out". Mozemy teraz uzy¢é JOG WHEEL do doktadnej regulacji petli i punktu
"out". Obracajgc JOG WHEEL zgodnie z ruchem wskazowek zegara przenosimy punkt "out” do przodu,
wydtuzajgc petle. Obracajgc JOG WHEEL w przeciwnym kierunku cofamy punkt "out" skracajac petle.
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"FLIP-FLOP' (ODTWARZANIE NAPRZEMIENNE) PODLACZENIE | SET UP

16. ODTWARZANIE NAPRZEMIENNE (FLIP-F L OP E)

Funkcja ta pewnego rodzaju “autopilotem.” Tryb “Flip-Flop™” dziata tylko z dwoma napedami UCD-200. Dzieki
“Flip-Flop™” jeden naped rozpoczyna odtwarzania z chwilg gdy drugi konczy. Funkcji “Flip Flop™” mozna
uzywac dla pojedynczych utwordw lub catego urzadzenia z plikami muzycznymi.

1) Zataduj napedy ptytami audio lub podtgcz USB.

2) Wocisnij przycisk Relay (12), dioda LED nad przyciskiem Relay zaswieci sie pokazujgc, ze tryb Flip-Flop™
zostat wigczony. Wecisnij przycisk sgl/ctn (6) aby wybraé tryb odtwarzania Single lub Continuous.

3) Po ustawieniu punktéw cue dla obu Zrodet wcisnij przycisk PLAY/PAUSE (16) na jednym z napedow aby
rozpoczg¢ odtwarzanie.

4) Jezeli odtwarzacz jest ustawiony na tryb SINGLE, odtworzony zostanie pierwszy utwér i po jego
zakonczeniu drugi utwér zostanie natychmiast odtworzony. Jezeli odtwarzacz ustawiony jest na tryb
CONTINUOUS, odtworzona zostanie cata zawarto$¢ pierwszego zrédta muzyki a po zakonczeniu rozpocznie
sie odtwarzania muzyki z drugiego zrédta.

5) FLIP FLOP™ bedzie dziatat az do wytgczenia lub odtgczenia zasilania.

6) Aby wytgczy¢ tryb Flip-Flop™ nalezy ponownie wcisng¢ przycisk Relay.

Minimalne wymagania sprzetowe:

CPU: procesor Intel Pentium 4 1GHz lub wyzszy, Intel Centrino Mobile Technology 1.6GHz

RAM: 512MB RAM

DYSK: potrzeba 100MB wolnej przestrzeni na dysku

SYSTEM: Microsoft Windows XP SP3, Vista SP2

Urzadzenie posiada oprogramowanie zarzadzania bazg danych umozliwiajgce przeszukiwanie plikéw wedtug
Tytutu, Artysty, Albumu i Gatunku muzyki.

Instalacja:

Instalujgc w komputerze program zarzgdzajgcy bazg danych nalezy postepowaé zgodnie z ponizszag
procedura:

Eﬁ:m[r Americen Andin D Bl er E|;|E| EE’-ELI:;I - Aperizan Avdinn DB Duldes

Sedect Destinalion Lo than

Welcome to the American Audio .
o . ‘el b o A narican Sodio DE Builda ba iretabed)
DE Builder Setup Wizard
T
cmmal FmErican A0 DB B 27 on your | St el kel fnarkcan Ak D8 Buldar il i Ieloieg bkl
L';_d:‘f::;“""‘d"d Hoalyou cleeee dl| othan sopiicalions balos Tocorinue, dich Heat IF powauld ks 1o s=dect = diferent folder, dick Broass

Chick Wt o confims. or Cancal io ard Sabun Lt Program Fileshameican by di B Buiks

A sl 193 MB of fiee o ik space i neguned

[ Hear || [ Coeced | l < Bk ". Hewt > .Il Carncel J

Krok 1: Kliknij Next > Krok 2: Kliknij Next >
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DATABASE BUILDER (ciag dalszy)

[ Setep - Amenizon Andis DD Doilier

Ready by Instzll
Sedup & oM mady ko beagin iredaling Aamencan Sudio DB Buildes on woun
sompul

Chick: redall b contiet @ wilh e inglalation, of click Back: § U want |0 reedeH of
e henge sy pellings

Drietirathon hoeation
C\P it Pl can S inh0 B Evilar

| ¢Bach |} natal | | Cancel

Krok 3: Kliknij Install

[ mitan - A merazan Ankio IH Huiibis EnE

Completing the American Audio
DB Builder Setup Wizard

Sanin hees irestad iretaling A can Ao DB Bulder on paar
computed. The apobs:atnn ma ba lainched by selecting e
mlaled core

Chick Finish In ek Sestup

[ 2rinp - American Andin TIF Enildes (=1
Inatadling 1
Flegse vesld sl s Ssbup irekdl ke meicsn dudio DB Bulder on wou conpuder, =
Extracting Ales...
CAProgram Fletamsican Akl \DE Bulder QD igrsaid.di

Krok 4: Instalacja w toku

Program Database Builder przeskanuje dysk USB i
stworzy baze danych o plikach umozliwiajgc ich
umieszczanie w bibliotece muzycznej wedle naszych
preferenciji.

Krok 4: Kliknij Finish

DATABASE BUILDER (TYLKO PC)

Aby otworzy¢ program Database Builder, “klikamy” menu start, potem programy, potem American Audio,
Database Builder. Aby méc zbudowac baze danych dysk musi by¢ sformatowany FAT.

[ vaRaiis

CEX

—MI Help
AmMERICAN AUDNO DB BULDER
Wybranie dysku: Wybierz

Budowanie pliku bazy
danych w urzgdzeniu
pamieci.

Formatowanie wybranego
zrodfa. Uwaga: przed
formatowaniem nalezy
zadba¢ o stworzenie Kkopii

zapasowych.

dysk do formatowania lub
budowania  pliku bazy
danych.
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DATABASE BUILDER (TYLKO PC)

03 b SEE Jak sformatowac urzgdzenie pamigci.

Tnl Tiv 1. Wybierz urzgdzenie w menu rozwijanym.
I AnERiCan AUDIO OB BULOER 2. Kliknij Format, w menu w lewej kolumnie.

B /=i oot vouwmay 3. Kliknij Format. Aby rezultat byt jak najlepszy ustaw
[ e rozmiar klastera na Auto.

FOAMAT

State Lipdste MpCO mifermsstion

Jak stworzy¢ plik bazy danych. o
1. Wybierz urzadzenie_ _
2. Wybierz Build Database w lewej kolumnie AR
P ]
3. Kliknij Build.

L] rebFocdid e I'-—l‘EEI Bl’edy

IR 1. Nie mozna otworzy¢ urzadzenia (Failed to open
I BnraCais BiRow b mow e device): niewtasciwy format dysku.

2. Btad pliku (File Error): Plik MP3 nie posiada ko
patybilnego tagu 1D3.

[ [ coer ]

I
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DATABASE BUILDER (TYLKO PC)

User Accourt Control
Windows 7/Vista moza podawac ostrzezenie dotyczace | ! / An unidentified program wants access to your computer
bezpieczehStwa . Wybierz Allow Jezell chcesz Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
zainstalowaé program Database Builder. Ve
- 1| @b,cxe
=) Unidentified Publisher
r
® Cancel
1don't know where this program is from or what it's for.
{9 Allow
i Itrust this program. I know where it's from orI've used it before.
¥ Details
User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.
SET UP
O T /&) = | ©
©) . AvEnican Aucto (@)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Btad odczytu ptyty Plyta nie jest odczytywana przez naped CD, upewnij sie, ze plyta jest czysta i nie
porysowana. Jezeli problem powtarza sie sprobuj uzy¢ innej ptyty CD, upewnij sie, ze
CD jest w formacie CDA lub MP3. Jezeli odczytanie zabiera 20 sekund lub wiecej albo
gdy zostaje przerwane, znaczy to, ze TOC ptyty byta nieczytelna. Wyprébuj inng piyte
lub sprébuj ja oczyscic¢. Jezeli problem z napedami CD powtarza sie skontaktuj sie z
serwisem American Dj.

Urzgdzenie USB nie Przy uzywaniu dysku twardego zaleca sie stosowanie dyskow z zewnetrznym
jest odczytywane zasilaniem lub takich, ktérych zuzycie mocy nie przekracza 5 volt. Jezeli dysk resetuje
sie po podigczeniu do portow USB w UCD-100/200 moze by¢ konieczne zewnetrzne
zasilanie. Skontaktuj sie z producentem dysku aby uzyskaé¢ informacje na temat
zasilacza. Jezeli naped nie czyta urzadzenia upewnij sig, ze jest ono sformatowane na
FAT. OSTRZEZENIE - NIE FORMATUJ URZADZENIA BEZ UPRZEDNIEGO
SPORZADZENIA KOPIl ZAPASOWYCH PLIKOW.

Pliki muzyczne nie sg | - Upewnij sie, ze pliki sg w formacie MP3.- Jezeli w bazie danych nie wyswietla sie
odnajdywane w | artysta, album, rodzaj muzyki, itp., uzyj programu Database Builder do aktualizaciji
urzadzeniu USB Ilub | biblioteki.

Bazie Danych

Btad pliku w czasie | Usuh plik powodujgcy problem isprobuj ponownie, jezeli problem powtarza sie usun
budowy BD caty folder i sprobuj ponownie.

PRZED WYLACZENIEM ZASILANIA

* Po zakohczeniu uzywania odtwarzacza CD a przed wytgczeniem zasilania nalezy sie upewni¢ czy tacka
napedu jest zamknieta poprzez wcisniecie przycisku OPEN/CLOSE.

* OCHRONA TACKI: Jezeli tacka pozostaje otwarta przez 60 sekund, zostaje automatycznie zamknieta i
wigcza sie pauza.

UWAGA: NIEWOLNOna si gn zamykal tacki gdy zasilanie jest

i‘*—n .-"ﬁ ."-_\-“'\
7 @

-
> ‘ i
- T2
H."Q}Fl 2 ‘h:‘-'h% | } ,
| <L Iﬁmu - | ﬁ@u
R RPN %
. S— | -
Nie wylgczaj zasilania gdy naped jest otwarty. Whytgcz zasilanie po zamknieciu napedu za pomoca

przycisku OPEN/CLOSE.

Nie wylgczaj zasilania gdy naped jest otwarty. Wylgcz zasilanie po zamknieciu napedu za pomocg przycisku
OPEN/CLOSE.
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PLYTY KOMPAKTOWE

1.0bchodzenie sin z pgytami kompakt owymi

Ptyta kompaktowa jest skonstruowana podobnie do ptyty plastikowej. Aby unikng¢ uszkodzenia ptyt nalezy
przestrzegac ponizszych zasad. Zapewni to dtugotrwate uzywanie naszych ptyt.

* Nie dotykaj powierzchni ptyt palcami, nie pozwalaj by dostawat sie nig ttuszcz lub kurz. Jezeli ptyty sg brudne
czys€ je suchg Sciereczka.

* Do czyszczenie ptyt nie wolno uzywaé benzyny, rozpuszczalnika, wody, srodkéw w sprayu, srodkéw
antyelektrostatycznych lub materiatéw silikonowych.

» Zawsze uwazaj by nie uszkodzi¢ powierzchni ptyty; zwlaszcza w czasie wyjmowania z pudetka.

* Nie zaginaj ptyt.

* Nie wystawiaj ich na dziatanie ciepta.

* Nie powiekszaj otworu posrodku ptyty.

* Nie pisz po stronie z etykietg (z nadrukiem) pisakami z ostrg koncdéwka, takimi jak otéwek czy dtugopis.

* W czasie transportu ptyt moze nastepowac kondensacja pary wodnej. Nie wolno suszy¢ ptyt suszarka do
wlosow, itp.

2. Przechowywanie

* Po odtworzeniu ptyty nalezy wyjac¢ jg z napedu.

* Ptyty nalezy przechowywac w pudetkach chronigcych je przed zanieczyszczeniem lub uszkodzeniem.

* Nie wolno umieszczac piyt:

a) w miejscach wystawionych przez dtuzszy czas na bezposrednie nastonecznienie.

b) w miejscach gdzie gromadzi sie kurz lub wilgo€.

¢) w miejscach dziatania ogrzewaczy, itp.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — UCD 200 Instruction Manual Page 24



SPECYFIKACJA
OGOLNE INFORMACJE

Model: American Audio® UCD-200 — Profesjonalny odtwarzacz ptyt kompaktowych/USB

System: Podwadjny, CD tadowane na tacke, Podwojny cyfrowy odtwarzacz ptyt kompaktowych audio.
Rodzaj ptyty: Standardowe ptyty kompaktowe (5 cali /12cm and 3 cale/8cm)
Wymiary: Odtwarzacz: 19” (SZ) x 3.49” (W) x 10.5” (D)
482mm (SZ) x 88.8mm (W) x 267mm (D) (w milimetrach)
Jednostka kontrolna: 197(SZ) x 3.7” (W) x 3.5” (D)
482mm (SZ) x 94mm (W) x 91.2mm (D) (w milimetrach)
Instalacja: Umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w obudowie z ptaskim dnem
Waga: Odtwarzacz: 10,14 F. / 4,6kg
Jednostka kontrolna: 3,75 F. / 1,7kg
Zasilanie: AC 100 - 240V, 50/60Hz

Zuzycie mocy:

16w

Zakres regulacji Pitch:

+/-4%, +/-8%, +/-16%, and 100% (100% dotyczy tylko standardowych CD)

Pitch bend:

+/-4%, +/-8%, +/-16%, and 100% (100% dotyczy tylko standardowych CD)

Doktadnos¢ Pitch:

0.1%

Warunki otoczenia:

Temperatura dziatania: 5 do 35°C (41 do 95°F)

Wilgotnosé: 25 do 85% RH (bez kondensacii)
Temperatura przechowywania: -20 do 60°C (4 do 140°F)

Dodatki: Podwadjny kabel RCA (dla lewego i prawego kanatu)
Mini wtyczka kontrolna1/8”(1 metr)

AUDIO

Kwantyzacja: 16 bit liniowo na kanat

Poziom samplowania:

44.1 kHz at normalny pitch

Poziom Oversamplingu:

8 krotny oversampling 1 bit D/A konwerter

Konwersja D/A

16 bit

Pasmo przenoszenia:

20Hz to 20KHz +/-0.4dB (dla CDDA)

Poziom wyijscia:

2.0Vms +/-0.5dB

Impedancja obcigzenia:

47k ohm lub wiecej

CECHY AUDIO (DYSK TESTOWY: TCD-782 & TCD-781; USB TEST FORMAT: MP3, 128KBPS; LOAD=100Kohm):

CECHA NOMINALNA LIMIT WARUNEK

Poziom wyjscia (CD): 2Vrms +/-0.5dB 2Vrms+/-1dB 1KHz, 0dB

Poziom wyjscia (USB): 1.85Vrms +/-0.5dB 1.85Vrms+/-1dB 1KHz, 0dB

Balans kanatéw: W granicach 0.2dB W granicach 1dB 1KHz 0dB

Pasmo przenoszenia (CD) 17-20KHZ +/-0.4dB 17-20KHZ +/-1dB 0dB OUTPUT (TCD782, TRK2/3/7)
Pasmo przenoszenia (USB) 17-16KHZ +/-0.2dB 17-16FKHZ +/-1dB 0dB OUTPUT (TCD781, TRK1/4/16)
Deemfaza (CD): -20dB +/-0.2dB -20dB +/-1dB 16KHz,-20dB

Separacja kanatéw*2: 93dB 85dB 1KHz, 0dB

T.H.D. + SZUM*1 (CD): 0.008% 0.015% 1KHz, 0dB

T.H.D. + SZUM*1 (USB): 0.007% 0.015% 1KHz, 0dB

Ratio S/N (IHF-A)*2 (CD): 126dB 90dB 1KHz, 0dB

Ratio S/N (IHF-A)*2 (USB): 85dB 80dB 1KHz, 0dB

Zakres dynamiczny*2 (CD): 92dB 88dB 1KHz, -60dB

UWAGA: *1 z filtrem niskopasmowym 20KHz.
*2 z filtrem niskopasmowym 20KHzr, "IHF-A" Wazony

CZAS PRZESZUKIWANIA CD (DYSK TESTOWY: TCD-792)

CECHA NOMINALNA LIMITS WARUNEK

Krotki czas dostepu 2 sec 4 sec Odtwarza nastepng sciezke

Diugi czas dostepu 4 sec 6 sec Sciezka 1 -> Sciezka 20 / Sciezka 20 ->
Sciezka 1

Czas odzyskania dostepu doCD 1 sec 2 sec Odtwarzanie CD przerwane przez wstrzgs

mechaniczny

GRYWALNOSC

CECHA NOMINALNA LIMIT WARUNEK

Przerwa 1mm 0,7mm TCD-725

Black dot 1mm 0,6mm TCD-725

Finger prints 75um 65um TCD-725

Ekscentrycznosc¢ 140um 140um TCD-712, W/O PRZESKOK SCIEZKI
Odchylenie pionowe 1mm 0,5mm TCD-731R
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SPECYFIKACJA (cigg dalszy)

Scratch | 2mm | 1,2mm, | TCD-721,W/O PRZESKOK SCIEZKI
PICK-UP
System System napedu obiektywu optyczny pick-up
System napedu obieiktywu 2 wymiarowy réownolegty naped
Wykrywanie $ciezek Detekcja 3 spot beam
Zrédto optyczne Laser potprzewodnikowy
Dtugosé fali 780nm
FORMAT MP3
Format Dopuszczalne rozszerzenia plikbw | mp3. MP3. mP3. Mp3
ptyty 1ISO9660 Maks. 63 znakow
Joliet Maks. 63 znakéw
CD-ROM format sektorowy mode-1 tylko
Maks. liczba Folderéw 255
Maks. liczba plikéw Maks. 999 plikéw (* uwaga #1)
Format USB System plikdw FAT 12/16/32
Dopuszczalne rozszerzenia plikbw | mp3. MP3. mP3. Mp3
Maks. liczba Folderow 999
Maks. liczba plikéw Maks. 999 plikbéw
Format MP3 MPEG 1 Layer 3 standard (ISO/IEC | 32/40/48/56/80/96/112/128/160/192/224/256/320 kbps
11172-3), zapewniajgcy dla Xing/VBRI VBR

pojedynczego kanatu (‘mono’)
dwéch kanatow (‘stereo’)
kodowanie przy poziomie
samplowania 32, 44,1 i 48kHz.

MPEG 2 Layer 3 standard (ISO/IEC | 32/40/48/56/64/80/96/112/144/160 KbpsXing/VBRI VBR
13818-3), zapewniajgcy podobne
kodowanie przy poziomie

samplowania 16, 22,05 i 24 kHz.

MPEG 2.5 Layer 3 standard,
zapewniajagcy podobne kodowanie
przy poziomie samplowania 8,
11,0251 12 kHz.

Sposi6b zapisu Disc at Once i Track at Once

ptyty Multi Session Jezeli 1 sesjg jest CDDA, mozna odtworzy¢ tylko sciezke
CDDA, jezeli 1 sesjg jest MP3, mozna odtworzy¢ tylko plik MP3.

Uwaga #1: maks.255 plikobw na folder
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ROHS i WEEE

Szanowni Klienci!
ROHSi WaUny wkgad w ochronin Srodowi ska

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosc.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ktorych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i
pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w 2zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatoéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, Zze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze Srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.

WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym s$wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbidérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiorek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestfanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajgé
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczes$niej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.
Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americanaudio.eu
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A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade
The Netherlands
www.americandaudio.eu
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